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benniinket sok szempontbdl érdekld cseh és tét irodalmiban kdnnyen
és biztosan tdjékozédjunk. o SAREANY OszgAg.

Heckenast Dezsé: Heckenast Gusztdv. Egy fejezet a magyar iro-
dalmi élet torténetéb8l (Specimina Dissertationum ~Facultatis Philo-
sophicae Regiae Hungaricae Universitatis Elisabethinae Quinque-
ecclesiensis 89.) Budapest, 1936. 46 (2) L. 8-r.

A szerz8 {értekezésében a konyvkereskedelem és a konyvkiadds

- egyik legmozgalmasabb korszakdt és vele a kor legjellegzetesebb

konyvkiadéjat kivénja az olvasé elé 4llitani. Az irodalmi irdnyitd,
mivészek és milivészetek baritja s a politikus mellett behatéan dhajt
foglalkozni a kényvkereskeddvel, iizletemberrel, nagyszabdsi irodalmi
véllalatok meginditéjdval: a kiilonbdz8 magyar- és németnyelvli kdny-
vek & lapok kiaddjival. Hézagpétld munkdnak szdnta, minthogy
— szerinte — SENNOvVITZ ApoLFnak a Magyar Konyvekereskeddk Ev-
kényvében megjelentetett HECKENAST életrajzdn kiviil ,,csupdn Gjsdg-
cikkekrdl tudunk, melyek nagy 4ltaldnossigban megemlékeztek mun-
késsdgdrdl“. Szerz8nk figyelmét mindenesetre elkeriilték FRrTINGER
KAiroLy: Otven esztendd a magyarorszdgi kényvnyomtatds kézel-
multjdbél (Budapest, 1900.) Haraszri KARoLY: Landerer Lajos konyv-
nyomddsz és Heckenast Gusztév konyvdrus tarsuldsinak torténete
(Budapest, 1913.) és SzEMz6 PiroskA: Német irdk és pesti kiaddik a
XIX. szdzadban (1812—1878.) cimi munkdk.

Rovid torténeti dttekintés utdn, melyben HECKENAsT GuszTAv-
nak ségordhoz valé viszonyit, a Wicanp-féle kdnyvkereskedd- és
konyvkiaddcég dtvételét, a csaladi vonatkozdsokat tirja fel, bemutatja
a megfontolt, éretr, céltudatosan gondolkodé és munkilkodé, mindig
tiszta iizleti szellemtd]l 4thatott koényvkereskeddt és kiadét. Lendiiletes
kezdeményez8készségét dicséri az 1840. janudr 31-én meginditott
nagyszabdst vallalata is, az els6 magyar konyvészeti szaklap, a Biblio-
graphiai Ertesitd. Mésik nagy vallalkoz4sdnak tekinti ,,kdlcsonzd-
kényvtdridt“. Az 1838-as pesti 4rviz a kdnyvkereskedd gydnyorl és
igen gazdag konyvraktdraiban is kiméletleniil pusztitott. Nem csiig-
gedt, nem bénitotta meg a szerencsétlenség: megrongdlt kényveit ki-
teregette, megszaritotta a Virosligetben és olcsén 4rusitotta. A meg-
maradt példdnyokbdl létesitette kolcsonkonyvtdrat, melyet kés6bb
tjabb & Gjabb anyaggal gazdagitott. HECKENAST ,,ndlunk elsbnek*
mondja kolcsonkonyvedrde; ezt a szerz8 kételkedés nélkiil veszi 4,
csupan annyit jegyez meg: .,,Voltak ugyan mar Lese-Cabinet-ek 1798-
ban is“. Ezzel szemben meg kell jegyezniink, hogy az elsé olvasé-
kabinetet MULLER FERENC létesitette GyOrott 1789-ben (Mindenes-
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Gyiijtemény, 1789. II. 118—119, 135. L.). Az 1798-as évszdm taldn
sajtbhiba, melyet a szerzd esetleg nem vett észre. Ami a kolcsonkdnyv-
tdrat illeti, mdr jéval a HECkKENAsT-félének alapitdsa el6tt meghono-
sult nélunk ez az intézmény. HECKENASTénak — szerzénk szerint —
az az érdeme, hogy a kozonség aktudlis sziikségletét elégitette ki. -
Koridban legfeljebb {réknak, irodalompirtoléknak volt kényvtiruk;
maginosok ilyen gazdag és magasszinvonald k&lcsénkdnyvtdrat nem
allithattak volna fel.

Igen érdekes fejezet HECKENAST és LANDERER tdrsasviszonydnak
a megvilgitisa, melyet meglehet8s eréllyel hajt végre a szerzd. Nem
minden elfogultsdg nélkiil 4llitja szembe egymdssal a két annyira
kiilonb6z8 jellem@ férfit. Kiilondsen a szabadsigharc idején tandsitott
hazafias magatartds kérdésében marasztalja el LANDERERt. Ma mir
LANDERER szerepe tisztizott: nem tartozott a ,spiénok® kozé; viszont
ez nem jelenti azt, hogy ugyanakkor HECKENAST volna ezzel vidol-
haté. Tényként fogadhatjuk el, hogy LANDERER és HECKENAST ismer-
ték a mérciusi ifjisdg tervée és felkésziiltek az elkdvetkez8 esemé-
nyekre (v. 8. Vasirnapi Ujsdg, 1896. mérc. 15.).

Az értekezésnek a legfontosabb része, mely HEckENAsTOt, a ki-
adét ismertetné, a legkevésbbé kidolgozott; elnagyolt. Vdzlat csupin,
amint maga a szerz8 is mondja. A kor cenzuraviszonyairdl, a XIX. sz4-
zadi konyvkiaddsrél és olvasékozonségérdl olvashatunk néhdny szér;
ezutin kovetkezik a kiad6 fejlédésének rovid rajza fellépésérbl egé-
szen a Franklin-T4rsulat megalakuldsiig.

HeckENAsT egykord kartirsai koziil kevesen foglalkoztak kényv-
kiadassal: EGGENBERGER, HARTLEBEN, KiLiAN stb. Kiadvényaik
tulajdonképen nem jelentenek sok nyereséget irodalmunknak, kultd-
ranknak, mert nagy részilk naptirirodalom és ponyvatermék. Ilyen
viszonyok kozott egy 4tfogd iizleti és egyben mfvelt elme a konyv-
kiadds szellemi é anyagi lehet8ségeit egyformén kiakndzhatta.
HeckenasT GuszTiv fbleg mint német és magyar mdvek, folyéiratok
és WGjsdgok kiadbja emlékezetes. A szimos magyar és német irénak e
kiadéval valé személyes kapcsolatit, a kiadvidnyok megjelenésének
koriilményeit eddig csak részben dolgoztik fel, mégpedig a német-
orszégi és osztrdk {réknak Heckenast kiaddsiban megjelent méveit
(v. 6. Szemzé Piroska 1. m.). Nem hagyhatjuk emlités nélkiil
szerzbnk egy idevonatkozé tdrgyi tévedését, miszerint ,,HECKE-
NAST volt a kizdrélagos kiaddja a neves osztrdk drimairdnak,
FriepricH HEeBBELnek. Friepricn HEBBEL eszkdzolte ki HECKE-
Nastnél, hogy kiadja Toldit és Toldi estéjét német kiad4sban,
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melyet bardtja, KOLBENHEYER MORic forditott németre”. Valdji-
ban a dithmarscheni sziletésd HerseL koszonhette KOLBENHEYER
MORIC baritjdnak HEeckenasttal vald Ssszekottetését, melynek ered-
ményeként HECkENAsT kiadta HEBBEL Erziblungen und Novellen
(1855) c. munkédjic. S8t még késébb is, amikor HOFFMANN é CAMPE
Hamburgban megjelenteti HEBBEL Osszes miveit (1865-—1867.),
megint KOLBENHEYER a kozbenjir6 HECKENAsTnAl és megszerzi a
Novellen und Erziblungen els8 kiadéjitl Horrmann és CAMPE
részére a mésodik kiadds jogit, melynek értelmében a Nowellen und
Erziblungen eztttal mir az Osszes mlvek kiaddsdban is megjelenik
(v. 8. SzEMz6 PiroskA: Ein unbekannter Brief Friedrich Hebbels an
den Pester Buchhindler Gustav Heckenast. Deutsch-Ungarische
Heimatsblitter, 1930. Heft 3.).

A hazai irék németnyelvl Heckenast-kiadvdnyaival THIENEMANN
TivapAR egyik tanitvinya foglalkozik igen eredményesnek és forrds-
gazdagnak igérkez8 doktori értekezés keretében. Ami a magyar irék,
a magyar kiadvinyok torténetének a megirdsit illeti, azt tapasztaltuk
a f. é. februir 14-én megnyilt ,Heckenast és Landerer-emlékkidllitd-
son*, hogy igen gazdag anyagot nyujtana a Franklin-Térsulat archi-
vuma. Arany J4nos, Berzsenyi Ddéniel 6rokosei, br. Eotvos Jozsef,
J6sika Miklés, Czuczor Gergely, Kisfaludy Sindor, Szildgyi Sdndor,
Toldy Ferenc, Tompa Mihaly és még igen sok magyar {rénak, koltd-
nek a nevével taldlkoztunk a kidllitds tdrléiban kozzétett leveleken,
szerz8déseken és megillapoddsokon. Ezek mellett megbrizték HEeckEe-
NasT GuszrAvnak sajit bejegyzéseivel elldtott kdnyvjegyzékét is,
amely minden valészinlség szerint fontos és érdekes adatokat szol-
galtathat. ' ‘

Visszatérve ismertetésiinkre, szerzénk méltatdsa HECKENAST
GuszTAvnak, az {rék és milvészek baritjinak is szél. A nagy kiadd
hdza mozgalmas irodalmi és tdrsadalmi élet kdzéppontja volt. El-
drasztottdk a ldtogatdk, a politikai, irodalmi és milvészvildg akkori
nagyjai. A ,torzsvendégek* soribdl azonban szerzbnk kifelejtette az
osztrdk PeETER J. N, GEIGERt (1805—1880.), kordban ismert torténeti -
festbt és mlfaragét. A Heckenast kiaddsiban megjelent STIFTER-
mivekhez GEIGER rajzolta az illusztricibkat. Ez a viszony lelkileg is
kozelhozta a kiadéhoz; beszédes tanuja kilenc darab GEiGER—HECKE-
NAST levél, melyeket a Févirosi Konyvtar 8riz ,,Budapesti Gyiijtemé-
nyében®.

Szerznk befejezésil a HEckEnast-kiadvdnyok fajaival foglal-
kozik. Emliti a Hirlap- és folydiratkiadvinyokat is, azonban ez a
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felsorolds nem ad teljes képet. (Kimaradt példdul a Sonntagszeitung.
Ilustriertes Volksblatt zur Belehrung und Unterhaltung, stb.)

"Az értekezést mégis elismerés illeti meg: ) szempontjaival hozza-
jarult egy még mindig megirdsra viré, teljes képet nyujté Heckenast-
monogrifia anyagdhoz. ~ SzEMzO PIROSKA.

Két 4j biblicgrafia. Kozocsa Sinpornak kér bibliografiai
Bsszedllitdsa jelent meg az utdbbi hénapokban. Az egyik ,,Az 1936-ik
év irodalomtdrténeti munkdssiga*“ (Budapest, 1938), a Csiszir ELE-
MER szerkesztette Irodalomtdrténeti Fiizetek 60. szdmaként, a madsik,
AxgyaL DAvip irodalmi munkdssiga, mint kiilénlenyomat, a bécsi
Gréf Klebelsberg Kuné Magyar Torténetkutaté Intézet Evkdnyvének
hetedik évfolyamabél (Pécs). Az eldbbi lehetd teljességre torekvd
hasznos ttbaigazité az irodalmi termelés rengetegében, az utébbi egy

gazdag torténetirdi és esztérikai munkdssig kdnyvészeti 4dtrekintése. T.

RESUME. — INHALTSANGABE.

Dr. Karl Kniewald (Univ. Prof., Zagreb): Die Bedeutung des
wHaboter Margareten-Sakramentars (M. R. 126 in Zagreb) fiir die ungarische
Liturgie. ' :

Dom Germain Morin hat im VI, Bd. des Jahrbuch fiir Liturgiewissen-
schaft (1926. 63—s. S.) das im M. R. 126 der Zagreber Metropolitan-
bibliothek enthaltene Sakramentar zuerst beschrieben und behauptet, dass es
in der zweiten Hilfte des XII. Jahrhunderts fir die ungarische Benediktiner-
abtei zu Béla (Kom. K&rds, Kroatien) geschrieben wurde. Eine eingehendere
Untersuchung ergibt aber den urspriinglichen Bestimmungsort des Sakramen-
tars in der Margaretenabtei Hahdt (Kom. Zala, Dibzese: Veszprém) in
Ungarn. Nach inhaltlichen, palaeographischen, hagiographischen Indizien
kann man feststellen, dass das Sakramentar zwischen 1073—1092 geschrieben
und zur Zeit der Griindung des Zagraber Bistums (1094) von Hahét nach
Zagreb gebracht wurde. Es enthilt drei Schichten: Eine romische, gelasia-
nisch-gregorianische Schichte (R), in welcher die gelasianischen Elemente vor-
herrschend sind; dann eine franko-monastische Schichte, die sich im Sancto-
rale und unter den Votivmessen stark bemerkbar macht; dazu gehdren 16
Messen im Sanctorale und einige unter den Votiven. Dieser Teil weist auf
einen Urtext, der dem Anfang des IX. Jh. zugehdrt und durch clunysche
Vermittlung nach Ungarn kam. Die dritte Schichte entwickelte sich im neu-
bekehrten Ungarn im Laufe des XI. Jh. Im~Sanctorale befinden sich die
Messorationen des hl. Adalbertus, Alexius, Zoerard-Andreas und Benedictus
(die Vita von beiden ist vom sel. Maurus, Bischof von Pécs verfasst); unter
den Votivmessen sind die iltesten Orationen der im Jahre 1083 kanonisier-
ten ung. Heiligen: Stephan, Emmerich und Gerhard enthalten. Dieses Sakra-
mentar war die Grundlage fiir die weitere Entwicklung des Sanctorale und




